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Prva dama Cinohry SND

MARIA PRECHOVSKA

Vistava venovand nedozitému 100. vyrociu narodenia

Osobnost Mdrie Prechovskej (21. 1. 1921 -5. 11. 1995) ma v dejindch slovenského di-
vadla, filmu, televizie a rozhlasu vyznamné postavenie. A to nielen vdaka jej hereckym
specifikim. Bola totiz aj jednou z mala domicich umelcov, ktorych nevychovala ziad-
na slovenskd divadelna $kola ani ochotnicke javisko. Vo vojnovych ¢asoch, v roku 1942,
odisla z rodnej Trnavy studovat herectvo priamo do centra umeleckého Zivota stredne;
Eurépy — do Viedne. Tam sa stala posluchackou svetozndimeho Semindra Maxa Rein-
hardta (v tom Case premenovaného na Reichshochschule fiir Musik Wien). Sice skolu
navstevovala len jeden akademicky rok, pre jej herectvo to bol viac nez produktivne
straveny cas.

Preto, ked v roku 1945 po absolvovani konkurzu nastipila do angazmanu ¢inohry
Slovenského niarodného divadla, vzbudil jej herecky styl taka nebyvalt pozornost.
Kolegov, kritikov i beznych divikov putala nielen svojim noblesnym $armom, doko-
nalou recovou kultirou a melodickym hlasom, ale najmi prejavom, ktory nepodliehal
rudimentirnym ani sentimentdlnym polohdm, ale smeroval k emo¢nej vecnosti.

Na javisko prindsala dovtedy u nds nevidany jav — vyraz revidovany nie citom, ale inte-
lektudlnym nadhladom. V jej kredcidch sme sa nestretdvali s prebyto¢nymi hereckymi
ornamentmi, ale so sugestivnymi hereckymi portrétmi vystavanymi na balanse emé-
cie s raciom.

Prechovska sa pre tieto danosti uz od zadiatku kariéry vyclenila zo skupinky kolegyn
rovesnicok. Kym ony museli dlhé roky stvirnovat $ablénovité postavy vydajachtivych
panien a bezduchych krdsok, Prechovska do roli naiviek obsadzovali len zriedkavo.
A ked, tak v jej stvarneni to neboli diev¢atd bezhlavo zamilované, ale obdarené ro-
zumovou rozvahou (Dona Ines v Donovi Gilovi, Masa v Kremelskom orloji, Kandida
v Diabol sa Zeni). Reziséri vytusili, ze spolupracuji s mladou hereckou schopnou uz
teraz obsiahnut vyrazny charakterovy oblik, ale ziroven aj s interpretkou disponova-
nou pre naro¢né filozofické postavy, cez ktoré dokize zrozumitelne pretlmocit diskurz
moderného sveta (Rozalinda v Ako sa vdm pdci, Klarisa v Neuzitocnych istach, Anna

vo Vietkych mojich synoch).

Kym v poslednej etape tvorby, v 70. a 80. rokoch, takmer bez vynimky stvirnova-
la submisivne staré ddmy a moralne vzory, na vrchole kariéry bola predstavitelkou
ich presnych opakov. Osudovych muz odzbrojujicich muzskych partnerov zmysel-
nou krasou (Ruth v Nemcoch, Zoe v Stratenom liste), ostrovtipnych ddm z najlepsej
spolo¢nosti (Gréfka vo Figarovej svadbe, Gloria v Diplomatoch, Epitania v Miliondrke),
dusevne nevyrovnanych stvoreni, zrkadliacich v sebe devidcie stcasnej spolo¢nosti
(Martha v Kto sa boji Virginie Woolfovej?, Monika v Ptrosom vecierku, Winnie v Stast-
nych dnoch), ale aj zlobou nasiaknutych individui uzurpujucich si pravo rozhodovat
o zivote druhych (Panovova v Lubov Jarovej, Herodias v Herodes a Herodias, Vassa vo
Vasse Zeleznovovej).

Marii Prechovskej patria v slovenskom dramatickom umeni mnohé prvenstva. Zastdva
vyzna¢né postavenie v $irokej galérii nasich najosobitnejsich hereckych predstavitelov,
pre ktorych prica na javisku, v rozhlasovom $tidiu ¢i pred kamerou nebola povola-
nim, ale priam poslanim.

KAROL MISOVIC
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SEBAVEDOMY VSTUP NA SCENU

Reziséri okamzite po nastupe herecky do siboru vytusili, Ze maji do ¢inenia so zrelou umelkynou, ktora sa a pric

nehodi do epizédnych postdv ani roli romantickych naiviek. Preto sa uz na zaciatku kariéry stali jej doménou vyspe
zeny so sirokym intelektudlnym i citovym rozmerom, ktorym bolo vzdialené afektované nariekanie nad nestastnymi
laskami. Prechovska smerovala k ich presnym protikladom.

Tirso de Molina: Don Gil
SND, rézia Frantisek Kristof Vesely, 1945
Karol L. Zachar (Caramanchel),

Midria Prechovskd (Dona Ines)

William Shakespeare: Ako sa vdm pdci
SND, rézia Jozef Budsky, 1946
Midria Prechovskd (Rozalinda)
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=== Arthur Miller: Vsetci moji synovia

SND, rézia Ivan Lichard, 1949
Hana Meli¢kovd (Kate Kellerova),

Midria Prechovskd (Anna Deeverovi)

Simone de Beauvoir: Neuzitoéné ista
SND, rézia Jozef Budsky, 1947
Mdria Prechovska (Klarisa),
Mikuld$ Huba (Jan Peter Gauthier) Pjotr Andrejevi¢ Pavlenko: Stastie
SND, rézia Tibor Rakovsky, 1950

Miria Krilovi¢ovd (Lena Zurinovd),

Miria Prechovskd (Alexandra Ivanovna Gorievova)

Alois Jirdsek: Otec

SND, rézia Frantisek Kudld¢, 1951

Vladimir Durdik st. (VAclav), M4ria Prechovskd (Anna),
Jozef Cierny (Kopecky), Lea Jurickova (Kopeckd)
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Juliusz Stowacki: Balladyna
SND, rézia Mikulds Huba, 1960
Miria Prechovskd (Goplana),
Eva Kristinovd (Balladyna)

' Guilherme Figueiredo: Lz’:%a a hrozno
chard, 1958 SND, rézia Ivan Lichard, 1958
oner (Oliver Cox), Eva Kristin+va’1 (Me*ita), Midria Prechovskd (Kléia)

dria Prechovskd (Gloria Coxova)

. Zdborsky hraje velmi poze
erodesa, spise ovlddaného, slabosské,
vlddnouciho, M. Prechovskd jeho Zze
Herodias, strohou, nelidsky studenou, jako-
by jedem napusténou vladariku.

OPAVSKY, Jaroslav. Herodes a Herodias a Tanec nad pldc¢em.
Bratislavské Ndrodni divadlo v Praze. In Rudé pravo,

23.11. 1957, roc. 38, ¢. 325, s. 5.

Friedrich Schiller: Zbojnici
SND, rézia Tibor Rakovsky, 1955
Madria Prechovskd (Amdlia von Edelreich)

Pavol Orszigh Hviezdoslav:
Herodes a Herodias
SND, rézia Janko Borod4¢, 1955
Mdria Prechovska (Herodias),
Viliam Zaborsky (Herodes)

Lillian Hellmanovi: Z druhqj\ytmny

SND, rézia Pavol Haspra, 1961
Ladislav Chudik (Benjamin Hul

Maria Prechovskd (Regina Hubbel

bard),

rdovd)

alesa
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NOBLESNA KOMICKA

Miria Prechovska sa pravidelne stretdvala aj s postavami z komedidlneho repertodru. V nom vyuzivala

svoj naturdlny zmysel pre nenutenost vyrazu, konverza¢nu lahkost a schopnost duchaplného pointovania.
Pritom nebola predstavitelkou len jednej komickej polohy. Prirodzene sa dokazala prisposobit aj optike

groteskného zvelicenia, hyperbolického nadhladu ¢i brisknej irdnie.
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Ion Luca Caragiale: Strateny list Jan Palarik: Dobrodruzstvo pri obzinkoch Ivan Bukovéan: Diablova nevesta
SND, rézia Ivan Lichard, 1953 SND, rézia Ivan Lichard, 1953 SND, rézia Ivan Lichard, 1957
LCudovit Jakubéczy (Agamemnon Dandanache), Maria Prechovska (Gréfka Elisa Hrabovskd), Midria Prechovskd (Pani Barbora), Ctibor Fil¢ik (Sudca)
Miria Prechovskd (Zoe Trahanache), Mikul4§ Huba (Stefan Tipitescu) Eva Kristinovd (Miluska Orie$kovd), Samuel Adamcik (Orieska)

»Prechovskd vystibla odchylnost rozpustilostou skiisenejsej Zeny s vyrovnanym rodinnym Zivotom,
ktord nazerd na pokusitelského Falstaffa s pevnym vedomim svojej rozumovej a mravnej prevahy.”

RAMPAK, Zoltén. Shakespeare veény a dnedny. O Veselych paniach z Windsoru v Ndrodnom divadle. In Kultiirny ivot, 5. 6. 1954,

roc. 9, ¢. 2,s. 7.

William Shakespeare: Veselé panie z Windsoru
SND, rézia Karol L. Zachar, 1958

Miria Krélovicova (Pani Fordovd), Méria Prechovskd (Pani Pageova)

William Shakespeare: Co len cheete
SND, rézia Tibor Rakovsky, 1962
Miria Prechovskd (Mdria), Karol L. Zachar (Ondrej), Viliam Ziborsky (Tobids) Vitézslav Nezval: Novy Figaro
SND, rézia Tibor Rakovsky, 1963
Anton Mrvecka (Cherubin), Mdria Prechovskd (Gréfka)

» K sviezim a Zivym postavdm inscendcie patri i Mdria Mdrie Prechovskej najmdi svojou bezprostred-
nostou v scénach, kde sa najviac exponuje.”

ZABLOUDIL, Vlastimil. Optimizmus, radost, smiech (Po premiére Shakespearovej komédie v SND). In Pravda, 5. 6. 1962.

Guilherme de Oliveira Figueiredo: Amfitryon
SND, rézia Ivan Lichard, 1964
Midria Prechovskd (Alkména), Eva Krizikova (Tesala)

Peter Zvon: Tanec nad placom
SND, rézia Tibor Rakovsky, 1969
Mdria Prechovskd (Rozdlia Krilova), Martin Gregor (Aristid Kral)




Leorge Bernard Shaw: MILIOI
D, rézia lvan Lichard, 1960

Konverza¢ny humor G. B. Shawa s mozstvom trefnych point a intelektudlnych bonmotov nebol nikdy blizky
naturelu slovenského herectva. No Miria Prechovska svojou prirodzenou kultivovanostou, vyrazovou disting-
vovanostou, raciondlnym nadhladom, preciznou pricou s verbilnym prejavom, teda herectvom zaloZzenym na
minime vonkaj$kového a maxime vnutorného dokdzala tieto ndstrahy prekonat. Komplikovana uloha Epifanie
v jej podani bola ukdzkou elegantnej javiskovej konverzicie i detailizovaného prieniku do spodnych ludskych

ténov nidroc¢nej charakterovej ulohy.

»Prechovskej Miliondrka je predovsetkym Zena, ktord chce, vie byt
velmi, olarujiica, ako o nej vravi jedna z postdv. (A Prechovskd nao-
zaj vie.) AZ na drubom mieste sa vo vykone herecky ocitd charak-
teristika Miliondrky ako Zeny — uragdnu, neznesitelne rozmarného
Zivocicha, s ktorym ,nevie Zit nik‘. Prechovskd Miliondrku zludstu-
je, kultivuje a zoZenstuje, vychddzajiic zrejme z jedného miesta textu
v zdvere, kde tdto postava prizndva svoju opustenost a neschopnost
dosiabnut stastie.“

TANSKA, Natasa. Skrotenie zlého Shawa? In Kultirny zivot, 13. 2. 1960, ro¢. 15, ¢. 7, s. 9.

Miria Prechovska (Epifania) Maria Prechovska (Epifania), Karol Machata (Sagamore)

Maria Prechovska

(Epifania)

Maria Prechovska (Epifania), Mikulds Huba (Lekdr) = Madria Prechovska (Epifania), Ctibor Fil¢ik (Adrian)

»Miliondrka Mdrie Prechovské je nejsvétlejsim bodem inscenace.
Mobhli bychom s ni sice polemizovat, kdy a s jakou intenzitou Ize he-
recky vychutnat v této postavé dramatikovu ironii (a v tom je tiska-
li jisté jednostrannosti), nelze vsak pop¥it, Ze tato Epifanie pevné
stoji na piudé Zanru Shawova dramatického rukopisu. A to je svym
zpuisobem klad, zejména wvdzime-li, Ze na slovenskych jevistich se
casto s oblibou prochizi strasidlo jakési tretihorni dikce, presnéji
receno patosu.”

NOSKOVIC, Alexander. Rozmary jedné milionarky. In Divadelni noviny, 2. 3. 1960, roc¢. 3,
¢.16-17,s.9.

Ctibor Fil¢ik (Adrian), Maria Prechovska (Epifania) Maria Prechovska (Epifania)



Uvorna herecka rezisera
karola l.. Zachara

Mariu Prechovska s hercom, kostymovym vytvarnikom a rezisérom Karolom L. Zachar-
om nespdjala len spoluprica vinica sa takmer celou umelkyninou kariérou, ale aj rodin-
ny, $vagrovsky vztah. Kym u inych rezisérov sa Prechovsk4 stala erbovou interpretkou roli
dusevne spletitych maximalistiek, nebezpecnych hedonistiek a Zivotnych deviantiek, tak
Zachar v jej prejave roztvaral tony komedidlnej harmonickosti, hravosti az zZivelnosti. No
nepontukal jej len postavy v temperamentnych komédidch, ale pravidelne sa stretdvali aj pri
spoluprici na dramaticky naro¢nych, az tragickych alohdch.

Maxim Gorkij: Mestiaci
SND, 1946
Ladislav Chudik (Pjotr),

Mdria Prechovskd (Jelena Nikolajevna Krivcova)

» Litania mala Cosi z chtivosti Marthy z Albeeho — to nebolo ne-
sprdvne — a Cosi i z jej irdnie — aj to bolo dobré, lez najmdi sa mi
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pécila jej chodza: vanesend i pohrdlivd, tizbou pind, lez aj hravd.
MITTELMANN DEDINSKY, Méric. Bez romantizmu, Zial, aj bez lyriky. In Smena, 23. 11.
1965, ro¢. 18, s. 3.

Jozef Gregor Tajovsky: Statky-zmditky William Shakespeare: Veselé panie z Windsoru
SND, 1950 SND, 1954
Miria Prechovska (Beta) Maria Prechovskd (Pani Pageovd), Mdria Bancikovd (Pani Fordov4)

William Shakespeare: Sen noci svitojdnskej
SND, 1965

Midria Prechovskd (Titania)

Pavol Orszagh Hviezdoslav: Herodes Alexander Valentinovi¢ Vampilov: Rozlicka v jiini
a Herodias SND, 1971
SND, 1970

Bozidara Turzonovova (Tdna), Mdria Prechovskd (Repnikovova)

Midria Prechovskd (Herodias)

»Prechovskd v ilohe manzelky a Tininej matky bola sympaticky ndpadnd taktne zdoraznova-
nou nendpadnostou. Md popri regisérovi zdslubu na tom, Ze vaudevillovy styl inscendcie sa

nemusel zadrhdvat o spoloéensky problémové polohy.“
RAMPAK, Zoltin. Od komédie k vaudevillu. Rozlticka v juni v Divadle P. O. Hviezdoslava. In Film a divadio, 1972,

ro&. 16, & 2, 5. 27. Jozef Gregor Tajovsky: Zensky zdkon Moliére: George Dandin
SND, 1974 SND, 1981
Hana Meli¢kovd (Dora Kalinovd), Miria Prechovskd (Pani de Sotenville),
Miaria Prechovskd (Zuza Javorova) Frantisek Zvarik (P4n de Sotenville),

Ivan Rajniak (George Dandin)
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Krute analyzy nevyspytatelnych dusi

Hereckinmu naturelu nevyhovovali tlohy z dedinského prostredia. Naopak, pravidelne sa stretdvala s postavami emancipovanych
mestskych zien, najmi individualit prevysujucich svojim intelektom a nadhladom najblizsie okelie. Jej doménou boli zeny komp-
likované, dusevne nejednoznacéné, ocitajuce sa v osobnostnej krize, drziace si od najblizsich urcity odstup, ale zaroven citlivo vni-

majuce ich nepochopenie.

»Louise hrala Mdria Prechovskd. Dnesnd intelektudlka, hladajiica vy-
tuzenti samostatnost, slobodu (ktorii potom hodi k nohdm niekomu pri
prvom gauci) a nezdvislost. Jej bodavé, skepsou naplnené oli, jej stried-
me gestikulovanie, jej tichd skriepnost, to staccato v dobre rytmizovanej
reci, to bola postava z mdsa a kosti.”

MITTELMANN DEDINSKY, Méric. Kruti sebaanalyza. In Kulturni tvorba, 8. 10. 1964,
¢ 41, s. 12.
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Maxim Gorkij: Nepriatelia Milan Jaris: Inteligenti

SND, rézia Jozef Budsky, 1952 SND, rézia Tibor Rakovsky, 1956
Olga Sykorovd (Kleopatra), Méria Prechovskd (Tatana), Martin Gregor (Profesor Martinek),
Milada Zelenskd (Polina), Mdria Prechovska (Zdena Kalistovd)
Viliam Zdborsky (Zachar Bardin)

»A najviac vari uptitala v tomto predstaveni Martirio Mdrie Prechovske;.
Treba s uznanim kvitovat, Ze Prechovskii Lichard obsadil prdve do tejto
slohy. (...) Nepeknd chorlavd Zena-mrzdk. Ale aj élovek, schopny libit
a nendvidiet, a to vari viac, nez normdlini ludia. V jej vdsni akéhokolvek
drubu je nadludskd sila, vyrastajica z mnespocetnych subjektivnych
komplexov, zndsobenych peklom albovského domu. (..) Takdto bola
Lichardova i Prechovskej koncepcia obohatend herectvom takého drubu,
ktoré je u Prechovskej kvalitativne névum.*

MALINOVA, Fva. Zozniamenie s Lorcom. In Kultiirny Zivot, 4. 1. 1958, ro¢. 13, ¢. 1, 5. 9. Federico Garcia Lorca: Dom Bernardy Alby Peter Karvas: Antigona a ti drubi
SND, rézia Ivan Lichard, 1957 SND, rézia Jozef Budsky, 1962
Midria Prechovskd (Martirio), Midria Prechovskd (Erika),
Elena Latec¢kov4 (Amelia) Ctibor Fil¢ik (Gerhard Krone)

Margit Gasparova: Hamlet nemd pravdu Arthur Miller: Po pdde Pavol Orszagh Hviezdoslav: Herodes a Herodias Luigi Pirandello: Henrich IV,
SND, rézia Pavol Haspra, 1962 SND, rézia Pavol Haspra, 1964 SND, rézia Karol L. Zachar, 1970 SND, rézia Peter Mikulik, 1970
Midria Prechovskd (Lili Kalotaiovd) Eva Kristinova (Elsie), Mdria Prechovskd (Louise) Maria Prechovska (Herodias), Maria Prechovska (Markiza Matilda Spina),

Viliam Zaborsky (Herodes) Ladislav Chudik (Henrich 1V.)



-~ Edward Albee:
KTO SA BOJI VIRGINIE WOOLFOVEJ?

M\, rézia Pavol Haspra, 1960

Medzi najvyznacnejsie kreicie Marie Prechovskej z oblasti postav bohatych na vnitorné kontrasty a kontradikcie patri

Martha z Albeeho hry. Pévodne ju mala stvarnit Eva Kristinova. Pre jej naturel v§ak bola uloha zalozena na jemnej psycho-
logickej kresbe mnohotvarnej zeny kompenzujicej si Zivotny splin krutostou voci manzelovi prili§ vzdialend. Prechovska
mala na nastudovanie roly len dva tyzdne, ale o jej vykone sa dodnes hovori ako o legenddrnom. Tri hodiny viedla so svojim
javiskovym partnerom Ctiborom Fil¢ikom slovny zdpas plny cynizmu, patologickej bezcitnosti, vzijomného opovrhnutia,

ale i smutku nad nevydarenymi zivotmi.

Stefan Kvietik (Nick), M4ria Prechovsk4 (Martha), Miria Prechovska (Martha)
Ctibor Fil¢ik (George)

»Filcikove dialdgy s Prechovskou — ktorej hra je rozkosou z hry samej, opdjajicej sa
finesami uplatneného a bezo zvysku sa aj uplatnujiiceho naturelu jej herectva — do-
sahujii v nejednom smere interpretacné vrcholky v tlmoceni zvldstnosti moderného
textu. Ich repliky, hyriace rozpormi medzi syntaktickym a zmyslovym spdadom dikcie,
nenechdvaji na pochybdch, Ze doverne i zasvitene vedia citat z Albeeho alogizmami
sa hemziaceho rukopisu.

NOSKOVIC, Alexander. Zosypané fikcie. K Albecho hre na Malej scéne. In Predvoj, 18. 3. 1965, ro¢. 1, ¢. 11,5. 6 7.

Miria Prechovska (Martha), Ctibor Fil¢ik (George)

»Je stcasne skazend, poZivacnd, tvrdohlavd, oplzld aj prepitd. Dat to vsetko

do organickej stvislosti a zdvislosti je nemalym hereckym problémom, ktory

predstavitelka s obladom na doterajsiu minimdinu kolektivnu skisenost s po-

dobnym typom repertodru zvlddla priam obdivuhodne. Dosahuje takéto spo-

dobenie Marty zdanlivo prostou vecou: zobrazenim jej samozrejme;j existen-
34 J“] jmey

cie, v ktorej sa vsetky tieto viastnosti naraz integruju.

VRBKA, Stanislav. M4ria Prechovskd v Albeeho hre. In Samuel Beckett: Stastné dni: bulletin. Bratislava :
Slovenské ndrodné divadlo, 1965.

Ctibor Fil¢ik (George), Maria Prechovska
(Martha), Stefan Kvietik (Nick)

»Jej repliky boli majstrovskymi ukdzkamsi hereckého umenia: jej smiech,
ktory zakryval plac, jej nendvist, za ktorou sa tajila ddavna a este celkom
neuhasend liska ku Georgovi, jej irdnia, zvestujiica sa tu zdvibnutym
obocim a roztvorenymi ocami, tam zas kitikom polosasmejicich ist,
o o ’, v o ) 2V o / o / ) |4 V4
jej chcend mackovitost akoby zo zdseria vyvoldvajiica mladost a Zenskid
2. Ve J . . / . 4 V4 oV ) |4 V4
pritaglivost, jej gestd vyjadrujiice temnil eroticnost a tam zas nekonecny
Zial zakryvany, tajeny a plny hanby, to vsetko shizilo odhalovaniu,
obnazovaniu a pitvaniu duse i srdca Zeny, ktord starne, alebo nechce
2,0 Vv V4 Ve ) v . . oV . ({4
starnit, Zeny, ktord chce Zit, ale vsetko v nej smeruje k sebazniceniu.

MITTELMANN DEDINSKY, Méric. Je &lovek naozaj taky zly? Albeeho drdma na Malej scéne
SND — Velky ndvrat Mérie Prechovskej. In Smena, 7. 3. 1965, roc. 18, s. 4.

Maria Prechovskad (Martha), Ctibor Fil¢ik (George)



Samuel Beckett: STASTNE DN

SND, rézia Peter Mikulik, 1965

V 60. rokoch minulého storocia bola absurdnd drdma v slovenskom divadelnictve absolitnou noevinkou a nie kazdy

herec sa dokdzal napojit na poetiku popierajicu véetky zikonitosti klasickej dramatiky. Prechovska s rezisérom
Petrom Mikulikom pri Beckettovej hre o Zene, ktoru bez jej pov§imnutia zasypdva piesok, pochopili, ze absurdna
situdcia a absurdnd skladba viet sa nesma hrat zvelicene, nepravdivo, teda absurdne. Naopak by mali navodit do-
jem emocne verného prezitku. Prechovska tak mohla opit uspesne zurodit cit pre dekédovanie myslienok intelek-
tudlneho textu i zmysel pre vystihnutie dramatického pulzu i v netypicky konstruovanej drame.

Miria Prechovskd (Winnie)

»V Prechovskej Winnie niet rozcitenosti a nostalgie. Niet ich ani v momente najviac
s nimi hraniciacom; ked Winnie vyberie z objemnej tasky hraciu skrinku, ktord jej
valéikom z Veselej vdovy na okamib spritomni nendvratny a takmer uz zabudnuty
cas mladosti. A niet tu ani opacného polu — tupej rezigndcie, ku ktorej by — najmdi Miria Prechovskd (Winnie)
v zdvere — mobla postava herecku zvddzat. Je iba vecné konstatovanie o Zene,
ktoril tak nebadane zaskolili roky, o Zene, ktord to viac tusi, nez vie. A ktord sa aj
nadalej viac zapodieva malichernymi drobnostami nez hlbokymi vivahami, aké by
koniec-koncov jej specateny osud aj tak nezmenili. Vecné konstatovanie ndsobi Pre-
chovskd nendpadnym, pod povrchom utrZkovitych viet pulzujiicim beckettovskym
lyrizmom, ktory naznacluje, Ze dramatik a jeho oddand interpretka maji tohto
malého, odsiideného Eloveka radi a Ze s nim siucitia. Tdto Winnie berie viastne
vsetko ako samozrejmost a nevyhnutnost. Preto aj s takym gestom vyberd z tasky
zbran, ten symbol hrozby a zdniku, medituje nad nou a napokon si ju kladie pred
seba. Hereckine vyrazové moznosti sa maximdine obmedzujii v drubom dejstve,
ked Winnie, ocitajiica sa az po krk v piesku, je odkdzand iba na slovi a hru odi.
Tu — opiit' v zhode s Beckettom — je Prechovskej Winnie zdmerne zvidsa monotin-
na, pretoge Zivot uz dobdra, o chvilu zvuk budika zaznie posledny raz. Winnie
uz iba pobladi liskyplne negnym pohladom plaziaceho sa Willieho a posledny raz

zdorazni, vdacnd Zivotu za vsetko, co jej dal, Ze to bol predsa len stastny den...”

VRBKA, Stanislav. Z Beckettovho smutného sveta (Stastné dni na Malej scéne SND). In Pravda, 4. 1. 19606,
ro¢. 47, &. 3, s. 2.

Miria Prechovskd (Winnie)

Branislav Koren (Willie), Mdria Prechovskd (Winnie)

Miria Prechovska (Winnie)

Miria Prechovskd (Winnie)



Maxim Gorkij: VASSA ZELEZNOVOYA

\I), rézia Pavol Haspra, 1967

Mairia Prechovskd pocas kariéry pravidelne stvarnovala neempatické tyranky, Zeny presytené zlobou, prenasledované

vnutornymi komplexami i izkostnymi stihomamami. Silné individuality, ktoré si bezvyhradne podmanuju objekty svojich
panovacnych zdmerov. Tvarnost tychto kreicii zndsobovala svojimi fyzickymi danostami (chladnou krdsou, rigor6znostou
prejavu, kategoricky kovovym hlasom). Vrcholnou kreiciou zien navonok sa prejavujucich suverénnou nekompromis-

nostou, no v dusi si uchovavajacich utajené jazvy, bola prave Gorkého antihrdinka Vassa.

Viera Strniskova (Anna Onosenkovova), Miria Prechovska (Vassa Zeleznovova), Viera Strniskovd (Anna Onosenkovova),

Miria Prechovskd (Vassa Zeleznovov4) Jilius Péntik (Sergej Petrovi¢ Zeleznov) Miria Prechovsk4 (Vassa Zeleznovov4)

»Prechovskd prichddza na scénu rychlym, energickym krokom a rovnako si poci-
na i neskér po telefonickej sprive o neprijemnej komplikdcii v podniku. Cinorody,
cielavedomy Elovek, ktorému je prica vietkym. Utle telo dri strnuly postoj, tak
ako tvdr nepohnuté crty prezitého Zialu. Silny clovek, ktory dokdzal nestastie
v jednej oblasti — v citovom Zivote — prekonat zvysenou energion v drubej — v prd-
ci, a citovil krizu prezit anulovanim akéhokolvek citu. Ak hovori s clenmi rodiny,
tak len neosobne, vecne, nikoho si nepripusti k telu.”

STRANSKA, Alena. Slovensk4 Vassa. In Divadelni noviny, 22. 11. 1967, ro&. 11, &. 8, s. 4.

Sona Valentova (Cudmila), Sona Valentova (Cudmila),

Miria Prechovska (Vassa Zeleznovova) Miria Prechovska (Vassa Zeleznovova)

»Oflakdvala sa dravd, drsnd podnikatelka. Prechovskd ukdza-
la Spekulujiicu ddamu, ktord bez vyrazmych emdcii konverzu-
je. Potom Rdsel hdadze svoje vycitky ako hrach na stenu. Vassa
chrdni, ¢o md, a pokiisa sa este zndsobit majetok — pre vnuka.
Je v obrane pred vietkymi okolo nej, ktori prakticky éakaji
na jej pdd, aby sa zmocnili podniku. Jej Vassa md huzevnati
obranu v ofiach; v tom, ako obozretne sleduje pohyb ostat-
nych, uskrny i tsmevy, obavy i zavibania. Je stile v stre-
hu; telo drZi napité a vzpriamené; nemd chvilu uvolnenia.
Vniitornd spirdla udriuje v chode nacasovany hodinovy stro
Pukene struna. Jej telo lezi na gauci. Nie je to Vassa Gor,
ale Vassa Mdrie Prechovskej.”

Miria Prechovskd (Vassa Zeleznovovai),

Eva Polikova (Rasel)

LAJCHA, Ladislav. K Vasse Zeleznovovej. In Pravda, 19. 11. 1967,

Miria Prechovsk4 (Vassa Zeleznovova)




Predstavitetky ludskejmudrosti

V 70. a 80. rokoch sa Madria Prechovska, predstavitelka osudovych Zien, postupne prehravala k roldm déstojne starndcich ddm.
Pychu, krutost, zmyselnu drdzdivost, ktorymi disponovali jej niekdajsie kredcie, nahradilo mikké gesto, familidrny pohlad,
molové kadencie. Uz nebola dominami z vyssej spolocenskej vrstvy, ale véednymi Zenami svojej pritomnosti, no i ddvnej minu-
losti. Jej noblesné aristokratické gesto sa zludstilo, no stéle v jej herectve'zneli tony ironickosti, sarkazmu a najmi prirodzene;j

autority. Vdaka jej zmyslu pre vahu slova, a teda prefrezonérske polohy, jejipostavy v inscenicidch naberali na vyzname priam
zivého mementa.

»Oproti nej kredciu Elly Rentheimovej predstavuje M. Prechovskd —na rozdiel
od lbsena — ako stelesnenie harmonie, uslachtilosti a dobroty, s nekonecne
mudrym, chdpavym nadhladom, prezrddzajicim nielen dnavu z nevy-
liecitelnej choroby, ale aj Ellinu tolerantnost a vyrovnanost so Zivotom.“

JABORN K, Jan. Ibsen stdle aktudlny. In Vecernik, 12. 4. 1977.

Anton Pavlovi¢ Cechov: 77 sestry Henry James: Aspernove listy
SND, rézia Lubomir Vajdic¢ka, 1984 SND, rézia Milos Pietor, 1986
Bozidara Turzono%eva (Olga), Matia Prechovska (Anfisa) Emilia Vdsdryovd (Tina),

Miaria Prechovska (Juliana Bordereauova)

Henrik Ibsen: John Gabriel Borkman
SND, rézia Peter Mikulik, 1977
Mdria Prechovsk4 (Sle¢na Ella Rentheimovid),

Ladislav Chudik (John Gabriel Borkman)

Maxim Gorkij: Posledni
SND, rézia Stanislav Pdrnicky, 1976
Miria Prechovskd (Pani Sokolovovi),

Midria Krilovicova (Sofia)

»Prechovskej Vojvodkyna z Yorku, matka krdlov, je shakespea-
rovskou Mater Dolorosou, matkou vsetkych kruto skisanych
matiek. Majestditna nie pre krdlovsky purpur, ale pre richo
ludského utrpenia.”

CAVO]SKY, Ladislav. Koruna krdlovskému cyklu. In Film a divadlo, 1987, roc. 31,
¢ 20, s. 14.

Bertolt Brecht: Dobry ¢lovek zo Secuanu William Shakespeare: Richard I11.

SND, rézia Vladimir Strnisko, 1986 SND, rézia Milos Pietor, 1987

Miria Prechovskd (Majitelka domu Mi Ci), Emilia Vasaryové (Elizabeth), Mdria Prechovska (Vojvodkyna z Yorku),
Anna Javorkové (Sen Te — Su; Ta) Anna Malovi (Clarenceova dcéra)

Per Olov Enquist: Zo Zivota ddzdoviek

SND, rézia Martin Huba, 1988

Christopher Hampton: Nebezpecné vztahy
SND, rézia Vladimir Strnisko, 1990
Anna Javorkova (Markiza de Merteuil),

Mdria Prechovska (Pani de Rosemonde)

Madria Prechovskd (Starena),

Martin Huba (Hans Christian Andersen)




Pred televiznou a filmovou kamerou

Okrem divadelného javiska herecka pravidelne prijimala aj ponuky z rozhlasu, televizie a filmu. V tychto médidch mala moznost
stvarnit desiatky postdv z klasického i moderného repertodru, ktoré sa jej nedostdvali na domovskej scéne. Za vyse styridsat
rokov svojej aktivnej kariéry vytvorila pred kamerou a za mikrof6nom nespocetny rad jedine¢nych kredcit, ktoré aj pri dnesnych
reprizach dosvedcu;

U jej herecké majstrovstvo.

Kozie mlieko Previerka ldsky
Rézia Ondprej Jariabek, 1950 Rézia Jozef Medved, 1956
Miria Prechovska (Zuzka Omastova), Otto Lackovi¢ (Jozko) Ctibor Fil¢ik (Hlavny inZinier), Frantisek Dibarbora (Majster),

Madria Prechovskd (Zena hlavného inZiniera)

Muz pre kazdé polasie

Rézia Magda H. Lokvencovd, 1964
Midria Prechovskd (Alice Morova),
Gustdv Valach (Thomas Moor)
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Posledni
Rézia Ivan Balada, 1961
Mdria Prechovskd (Sofia), Stefan Kvietik (Alexander),

Elo Roman¢ik (Jakov Kolomijcev)

Poslednd bosorka
Rézia Vladimir Bahna, 1957
Mdria Prechovskd (Aranka), Frantisek Dibarbora (Rektor Melchorios)

~ Dom Bernardy Alby
- Rézia Ivan Teren, 1966
Miria Prechovskd (Poncia), Hana Meli¢kova (Bernarda Alba)
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Biela stuzka v tvojich vlasoch

Rézia Vladimir Kav¢iak, 1977

Jana Brezinovd (Sestra), Ludovit Gresso (Venglo$), Blanka Waleskd (Jurikova),

Vilém Pfeiffer (Fest), Mdria Prechovskd (Magda Studénkovd), Marta Cernickd (Margarétka)

Rozmajrin Veselé panie z Windsoru
Rézia Karol L."Zachar, 1969 Rézia Karol L. Zachar, 1980
Judita Durdiakova (Olga), Maria Prechovska (Darina) Dusan Blaskovi¢ (Falstaff),

Miria Prechovskd (Quickly)



Pohlad do zakulisia

—
Miria Bancikova a Olga Sykorova. - N
-Herodes a Herodia )_storocn— e

\ druh4 polovica 40. rokov 20. storocia

Civilny portrét, 60. roky 20. storocia
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Pocas naticania televiznej inscendcie S dcérou Janou a synom Markom, Skuska inscenicie Transport (1985)
Posledni (1961). 60. roky 20. storocia Vpredu: Zdena Studenkovd, Eva Kristinovd
Miria Prechovska, Viera Strniskovd, Elo Ro-

Vzadu: Zuzana Cigdnovd, Jozef Vajda,
mancik
Miria Prechovskd, Viera Topinkova



	MMÁÁRRIIAA  PPRREECCHHOOVVSSKKÁÁ

